
Было бы прекрасно, если бы они были на одной стороне, но, если будут врагами, тогда это
будет ужасно.

В прошлом они недооценивали своего противника, что и стало причиной нынешней ситуации.

Если бы они были более бдительны, то не проиграли бы так плачевно.

- Господин судья, у меня есть жена. Каким бы очаровательным ни был Лю Чжимо, он не мог не
думать о ней.

Его сексуальная ориентация была вполне нормальной, более того, он не проявлял особого
интереса к магистрату, хотя его внешность была действительно странноватой…

- Я знаю. Что имел в виду Лю Чжимо? Он молча взглянул на Лю Чжимо и продолжил говорить.
- Господин Лю, у меня тоже есть жена и трое детей. Он всего лишь небрежно сказал что-то
очаровательное, о чем думал лорд Лю?

У него не была сломана спина. Он бы не влюбился в мужчину.

Хотя Лю Чжимо был красив, но это не бросалось ему в глаза.

Он мог расслабиться и не давать волю своему воображению.

Лю Чжимо кивнул и сказал:

- Тогда я могу расслабиться.

- ...

Судья закатил глаза, глядя на Лю Чжимо. Почему он должен был чувствовать себя
непринужденно? Действительно…

Увидев забавную сторону Лю Чжимо, четвертый дядя Хэ бессознательно расслабился.

Видя это, Лю Чжимо воспользовался возможностью задать вопрос своему четвертому дяде.

Четвертый дядя рассказал все, что знал, непринужденным тоном.

Услышав все, Лю Чжимо нахмурился и произнес:

- Вы хотите сказать, что тоже никогда не видели мастера, который прятался за вашей спиной?
Если это действительно было так, то все было очень сложно.

Человек, стоявший за ним, спрятался так глубоко, что куда он мог пойти, чтобы провести
расследование? Даже если бы он искал до конца своих дней, он все равно ничего не смог бы
найти.

Он действительно не ожидал, что человек, стоящий за ним, будет так осторожен. Хотя Хэ
Чжао, Ван Линь и остальным было велено что-то сделать, он никогда не показывал своего лица.

Другими словами, Хэ Чжао, Ван Линь и остальные были шахматными фигурами самого низкого
уровня, так что не имело значения, сдадутся ли они сейчас.

Он легонько постучал по столу, чтобы дать четвертому дяде возможность серьезно подумать об



этом. Может быть, он вспомнит что-нибудь еще?

- Подумайте, сможете ли вы узнать что-нибудь еще.

Четвертый дядя смущенно покачал головой и сказал, что больше ничего не знает, он рассказал
все, что знал.

Ради себя самого, ради своей семьи он ничего от них не скрывал.

- Милорд, вы сдержите свое обещание? Только не говорите мне, что, услышав такую полезную
информацию, вы собираетесь вести себя враждебно со мной?

Лю Чжимо равнодушно взглянул на него и отрывисто сказал:

- Я честный человек, я не буду вам лгать. Если он сказал, что будет ходатайствовать от его
имени, она так и сделает - он не станет лгать ему.

Услышав это, четвертый дядя Хэ внутренне вздохнул с облегчением. В уголках его рта
появился намек на улыбку, когда он торжественно поблагодарил Лю Чжимо.

Лю Чжимо кивнул головой и попросил солдат семьи Лю отвести дядю Хэ в соседнюю комнату.
После того, как они закончат его допрашивать, он вернет его в тюрьму.

Вторым человеком, которого привели, был Ван Ян. Он сел и огляделся, но не увидел никаких
признаков присутствия четвертого дяди Хэ. Он открыл рот, чтобы спросить Лю Чжимо, куда он
дел четвертого дядю Хэ?

Они убили его?

При мысли о смерти сердце Ван Ян подпрыгнуло и он осторожно посмотрел на Лю Чжимо.

- Вы даже себя больше не можете защитить, какое вам дело до других? Лю Чжимо вежливо
ответил. Ван Ян был самым импульсивным из всех четверых.

Если что-то пойдет не так, он сможет дать выход своему вспыльчивому характеру.

С таким персонажем трудно иметь дело, но это нормально. Нужно посмотреть, какой метод
лучше использовать, чтобы спровоцировать его?

- Ты... Ван Ян с ненавистью посмотрел на Лю Чжимо и снова закрыл глаза. Он повторял в своем
сердце про себя снова и снова:

- Не будь опрометчивым, не будь опрометчивым, как только ты станешь импульсивным, что-то
произойдет.

Когда гнев в его сердце утих, он снова открыл глаза и решил спросить Лю Чжимо:

- Разве ты не знал, что я вообще не хочу встречаться с тобой лицом к лицу? Почему ты привел
меня сюда? Ты хочешь обмануть меня? Ни за что.

Даже если бы его забили до смерти, Лю Чжимо не заставит его сказать что-то полезное для
них. Он будет молчать, ка рыба.

Он и не подозревал, что одного слова Лю Чжимо было достаточно, чтобы он потерпел неудачу.



- Только что он мне все рассказал. Прежде чем он закончил говорить, его прервал Ван Ян.

- Невозможно, как четвертый дядя мог рассказать тебе все, это абсолютно невозможно, ты
обманываешь меня, я тебе не верю.

Самым осторожным из их компании был Хэ Тао. В чем он признался Лю Чжимо?

Если бы Лю Чжимо не заставил его признаться, Хэ Тао определенно не стал бы этого делать.
Если же его заставили открыть рот, даже если он это сделал, это означает, что их дни были
сочтены на этом свете.

Во всяком случае, он не верил, что Хэ Тао так легко заговорил об этом деле.

Лю Чжимо посмотрел на Ван Ян, который пришел в неистовство, скривил губы в улыбке, а
затем сказал несколько слов.

Сказав это, Ван Ян, который некоторое время что-то бормотал себе под нос, казалось, что его
схватили за шею рукой и внезапно он не издал ни звука.

Он широко раскрыл глаза, уставившись прямо на Лю Чжимо и только спустя долгое время
обрел дар речи и произнес:

- Ты… Что ты, собачий чиновник, сделал с Хе Тао? Что он сказал? Как он мог... Это конец... Как
он мог рассказать такую секретную вещь?

Улыбка на лице Лю Чжимо стала шире, когда он посмотрел на Ван Ян и сказал:

- Хе Тао умнее тебя. Он не стал бы терять жизни членов своей семьи только из-за кого-то, кому
наплевать на вашу жизнь.

Почему он являлся лидером группы? Это было не только потому, что он был осторожен, но и
потому, что он экономил время и силы.

Он знал, что при определенных обстоятельствах он не сделал бы такой выбор из ничего.

Кто-то вроде Ван Ян годился только на роль подчиненного, который рвался вперед, а не
лидера.

Поскольку он был слишком импульсивен, ему было бы легко оказаться в тяжелом положении с
окружающими его людьми.

Ван Ян тяжело опустился на стул, все его существо было крайне подавленным, голова
опустилась и он начал что-то бормотать себе под нос. Невозможно, это абсолютно невозможно,
он в это не верил.

- Ван Ян, Хе Тао уже сказал нам всю правду, ты все еще собираешься продолжать скрывать
это? Лю Чжимо продолжал допрашивать Ван Ян.

«Куй железо, пока горячо»… Когда эмоции Ван Ян улеглись, ему пришлось еще раз спросить у
Ван Ян, что он знал.
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